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පරිච්�ඡේදය 1

තවද විනිශ්චයකාරයන් විනිශ්චයකරන දවස්වලදී �දේශ�යහි සාගතයක් විය. එවිට යුද�යේ �බෙත්-

�ල�හෙ�මේ එක්තරා මනුෂ්‍ය�යක් තමා�ගේ භාර්යාවද පුත්‍රයන් �ද�දනාද සමඟ �මාමෝවබ් �දේශ�යහි

වසන පිණිස ගි�යේය.

2 ඒ මනුෂ්‍යයා�ගේ නම එලී�ම�ලක්ය, ඔහු�ගේ භාර්යාව�ගේ නම නා�යාමිය, පුත්‍රයන් �ද�දනා�ගේ

නමේ මා�ලාන් සහෙ කිලි�යාන්ය, ඔව්හු යුද�යේ �බෙත්-�ල�හෙ�මේ එප්‍රාත්වරුය. ඔව්හු �මාමෝවබ් රටට

පැමිණ එහි සිටි�යාමෝය.

3 නා�යාමි�ගේ පුරුෂයාවූ එලී�ම�ලක් ම�ළේය; ඈද ඇ�ගේ පුත්‍ර�යාමෝ �ද�දනාද ඉතිරිව සිටි�යාමෝය.

4 ඔව්හු �මාමෝවබ් ස්�්‍රන්�ගන් භාර්යාවන් පාවාගත්�තාමෝය; එක තැනැත්ති�යකු�ගේ නම ඔර්පාය,

අනික් තැනැත්තිය�ගේ නම රූත්ය. ඔව්හු දස අවුරුදේදක් පමණ එහි විසු�වාමෝය.

5 මා�ලාන්ද කිලි�යාන්ද යන �ද�දනාම ම��ාමෝය; �ම�ස් ඒ ස්�්‍ර ඇ�ගේ දරුවන් �ද�දනාද ඇ�ගේ

පුරුෂයාද නැතිව තනිවූවාය.

6 එවිට �මාමෝවබ් රටින් හෙැරී එන පිණිස ඈ තමා�ගේ �ය�හෙළීන් සමඟ නැගුටුණාය. මක්නිසාද

ස්වාමීන්වහෙන්�ස් තමන් �සනඟට �භාමෝජනය දී�මන් ඔවුන්ට කරුණාව �පන්වූ බෙව �මාමෝවබ්

ර�ටේදී ඈට සැලවිය.

7 ඈද ඈ සමඟ ඇ�ගේ �ය�හෙළීන් �ද�දනාද තමුන් සිටි තැනින් පිටත්ව �ගාස් යුදා �දේශයට හෙැරී

එන පිණිස ගමන්ගත්�තාමෝය.

8 නා�යාමි ඇ�ගේ �ය�හෙළීන් �ද�දනාට කථා�කාට: ඔබෙ සැම හෙැරී ඔබෙ සැම�ගේ මවුවරුන්�ගේ

�ගවලට යන්න. ඔබෙ සැම මැරුණ අයටත් මටත් කරුණා�වන් කික්‍රියාක� �ලස ස්වාමීන්වහෙන්�ස්

ඔබෙ සැමටත් කරුණා�වන් යුක්තව කික්‍රියාකරන�ස්ක්වා.

9 ඔබෙ සැම එකි�නකා තම තමා�ගේ පුරුෂයා ඇතුව ඔහු�ගේ �ගදර විශ්‍රාමය ලබෙන �ලස

ස්වාමීන්වහෙන්�ස් ඔබෙ සැමට වර �දන�ස්ක්වයි කීවාය. ඉක්බිති ඕ�තා�මාමෝ ඔවුන් සිඹගත්තාය.

ඔව්හුද ශබ්දනගා අඬා:

10 නැත, අපි ඔබෙ සමඟ ඔ�බ් �සනඟ �වතට යන්�නමුයයි ඈට කී�වාමෝය.

11 නා�යාමිද: මා�ගේ දූවරුනි, හෙැරී යන්න. මා සමඟ යන්�න් �මාකටද? ඔබෙ සැමට පුරුෂ�යාමෝ

�වන්ට මා�ගේ කු�සහි තවත් පුත්‍ර�යාමෝ ඇදේද?

12 මා�ගේ දූවරුනි, හෙැරී යන්න; මක්නිසාද පුරුෂ�යකු පාවාගන්ට මට වයස වැඩිය. ඉදින් මට

බෙලා�පා�රාත්තුව ති�බ්ය කියා, අද රාති්‍ර�යේම පුරුෂ�යකු ලැබෙ පුත්‍රයන් බිහික�ත්,

13 ඔවුන් වැ�ඩෙන �තක් ඔබෙ සැම පුරුෂයන් සරණපාවා�නා�ගන ඔවුන් ගැන බෙලා�පා�රාත්තුව

සිටින්නහුද? මා�ගේ දූවරුනි, එ�ස් �නා�ව්ය; ස්වාමීන්වහෙන්�ස්�ගේ අත මට විරුදේධව ති�බෙන

නිසා ඔබෙ සැම�ගේ දුකට වඩො මා�ගේ දුක මහෙත්ව ති�බ්යයි කීවාය.

14 ඔව්හු ශබ්දනගා නැවත ඇඬු�වාමෝය. ඔර්පා ඇ�ගේ නැන්දා සිඹ යන්ට ගියාය; නුමුත් රූත් ඈට

ඇලුමේකමින් බෙැඳී සිටියාය.

15 ඈ කථා�කාට: බෙලව, ඔ�බ් නෑනා ඇ�ගේ �සනඟද �දවියන්ද �වතට හෙැරී ගියාය. ඔ�බ් නෑනා

පස්�ස් හෙැරී යන්නැයි කීවාය.



16 රූත් කියන්නී: ඔබෙ අත්හෙැර හෙැරීයන �ලස මට �පරැත්ත�නාකරන්න. මක්නිසාද ඔබෙ යන

තැනට මමත් යමි, ඔබෙ නවතින තැන මමත් නවතිමි. ඔ�බ් �සනඟ මා�ගේ �සනඟ වන්�න්ය, ඔ�බ්

�දවියන්වහෙන්�ස් මා�ගේ �දවියන්වහෙන්�ස් වන�ස්ක.

17 ඔබෙ නසින තැන මමත් නැසී, එතැනම තැන්පත්කරනු ලබෙන්�නමි. මරණය මිස �වන කිසිවක්

ඔබෙත් මාත් �වන්ක��ාත්, ස්වාමීන්වහෙන්�ස් එ�ස්ද ඊට වැඩි�යන්ද මට කරන�ස්ක්වයි කීවාය.

18 එවිට රූත් ඈ සමඟ යන්ටම නියමකරගන සිටින බෙව ඈ දැක ඈට කථාකිරී�මන් නැවතුණාය.

19 �ම�ස් ඔවුන් �ද�දනා �බෙත්-�ල�හෙමට පැමි�ණන තුරු ගමන්ක��ාමෝය. තවද ඔවුන් �බෙත්-

�ල�හෙමට පැමුණුණු කල මුළු නුවර ඔවුන් ගැන කැලඹී, ස්�්‍රහු කථා�කාට: �මේ නා�යාමිදැයි

කී�වාමෝය.

20 ඈද: මට1:20එනමේ, ප්‍රසන්න, මිහිරි. නා�යාමියයි �නාකියා[ref]1:20එනමේ, තික්ත.මාරායයි

කියන්න. මක්නිසාද සර්වපරාකක්‍රිමයාණන්වන්�ස් මා අති තික්තකමට පැමි�ණවූ�ස්ක.

21 මම සමේපූර්ණව පිටත්ව ගි�යමි, ස්වාමීන්වහෙන්�ස් මා සිස්�කාට නැවත �ගනා�ස්ක.

ස්වාමීන්වහෙන්�ස් මට විරුදේධව සාක්ෂිදී සර්වපරාකක්‍රිමයාණන්වහෙන්�ස් මට පීඩො පමුණුවා ති�බෙදේදී,

ඔබෙ සැම මට නා�යාමිය කියන්�න් මක්නිසාදැයි කීවාය.

22 �ම�ස් නා�යාමිද ඈ සමඟ �මාමෝවබ් ර�ටන් ආවාවූ ඇ�ගේ �ය�හෙළීවූ �මාමෝවබිය රූත්ද හෙැරී

ආ�වාමෝය. යව කපන කාලය පටන්ගැන්�මේදී ඔව්හු �බෙත්-�ල�හෙමට පැමුණු�ණාමෝය. 

පරිච්�ඡේදය 2

න�ා�යාමි�ගේ පුරුෂයා වන එලී�ම�ලක්�ගේ �ප�පතට අයිතිවූ, මහෙත් වස්තුකාර�යක්වූ

�බොමෝවස් නමේ නෑ�යක් ඈට සිටි�යේය.

2 �මාමෝවබිය රූත් නා�යාමිට කථා�කාට: මම �කතට �ගාස් මට කරුණාව �පන්වන �ක�නකු

පස්�ස් යමින් කරල් ඇහිඳගන එන්�නමියි කීවාය. ඈද: මා�ගේ දියණි�යනි, යන්නැයි කීවාය.

3 ඈ �ගාස් �කතට පැමිණ �ගායමේ කපන්නන් පස්�ස් කරල් ඇහින්දාය. වාසනාවට �මන් ඈ

එලී�ම�ලක්�ගේ �ප�පතට අයිති �බොමෝවස්�ගේ �කත් �කාටසට පැමින්නාය.

4 බෙලව, �බොමෝවස් �බෙත්-�ල�හෙ�මේ සිට අවුත්: ස්වාමීන්වහෙන්�ස් ඔබෙ සැම සමඟ �ව්වයි �ගායමේ

කපන්නන්ට කී�ව්ය. ඔව්හු උත්තර�දමින්: ස්වාමීන්වහෙන්�ස් ඔබෙට ආශීර්වාදකරන�ස්ක්වයි

ඔහුට කී�වාමෝය.

5 එවිට �බොමෝවස්: �මේ �යයෞවනිය කා�ගේදැයි �ගායමේ කපන්නන්�ගේ ප්‍රධානියාවූ තමා�ගේ

�ම�හෙකරුවා�ගන් ඇසීය.

6 �ගායමේ කපන්නන්�ගේ ප්‍රධානියාවූ �ම�හෙකරුවා උත්තර �දමින්: මෑ නා�යාමි සමඟ �මාමෝවබ්

ර�ටන් හෙැරී ආවාවූ �මාමෝවබිය �යයෞවනීය.

7 මෑ: �ගායමේ කපන්නන් පස්�ස් �ගායමේ මිටි අත�ර් කරල් ඇහිඳ එකතුකරන්ට මට අවසර

ලැ�බ්වයි කියා ඇවිත් �ගයි ටිකක් ප්‍රමාදවුණා මිසක් උදය පටන් �මේ වන තුරු කරල් ඇහිඳිමින්

සිටින්නීයයි කී�ව්ය.

8 එවිට �බොමෝවස්: මා�ගේ දියණි�යනි, අහෙන්න; �වන �කතකට ඇහිඳින්ට �නායන්න, �මතැනින්

�නා�ගාස් �මහි මා�ගේ තරුණියන් එක්කම සිටින්න.

9 ඔවුන් කපන �කත බෙලාගන ඔවුන් පස්�ස් යන්න. ඔබෙට අත �නාගසන �ලස මා විසින් තරුණ

පුරුෂයන්ට අණකර ති�බෙනවා �නා�ව්ද? ඔබෙට පිපාසාවූ කල භාජන �ඟට �ගාස් තරුණයන් ඇද

ති�බෙන වතු�රන් �බොන්නැයි රූත්ට කී�ව්ය.

10 එවිට ඈ බිම වැතිර මුහුණින් වැටී වැඳ: වි�දේශීවූ මා සලකන �ලස ඔබෙ ඉදිරි�යහි මට කරුණාව

ලැබී ති�බෙන්�න් මක්නිසාදැයි ඔහුට කීවාය.

11 �බොමෝවස් උත්තර�දමින්: ඔ�බ් පුරුෂයා නැසුණු පසු ඔ�බ් නැන්දාට ඔබෙ ක� සියල්ලත් ඔ�බ් පියා

හො මවුද ජන්ම භූමියද අත්හෙැර මීට ප්‍රථම ඔබෙ නෑඳින්න �සනඟක් �වතට ආ බෙවත් මට

සමේපූර්ණ�යන් දන්වා ති�බ්.

12 ස්වාමීන්වහෙන්�ස් ඔ�බ් කික්‍රියාවට විපාක �දන�ස්ක්වා, ඉශ්‍රා�යල්�ගේ �දවිවූ



ස්වාමීන්වහෙන්�ස්�ගේ පියාපත් යට�ත් ආරක්ෂාවී සිටින්ට ආවාවූ ඔබෙට උන්වහෙන්�ස්�ගන්

සමේපූර්ණ විපාකයක් ලැ�බ්වයි ඈට කී�ව්ය.

13 එවිට ඈ: මා�ගේ ස්වාමිනි, ඔබෙ ඉදිරි�යහි මට කරුණාව ලැ�බ්වා; මක්නිසාද මා ඔබෙ�ගේ

�ම�හෙකාරියන්�ගන් �ක�නකු �මන් �නාවන නුමුත්, ඔබෙ මා සනසා ඔබෙ�ගේ �ම�හෙකාරිය සමඟ

කරුණා�වන් කථා�ක��හියයි කීවාය.

14 කෑම කන �ව්ලා�ව් �බොමෝවස් ඈට කථා�කාට: �මහොට ඇවිත් �මේ �රාටිවලින් අරන් ඔ�බ්

කැ�බෙල්ල කාඩි �හොදේ�දේ �පාවා කන්නැයි ඈට කී�ව්ය. ඈද �ගායමේ කපන්නන් �ඟ ඉඳගත්තාය.

ඔහු විලඳත් ඈට �ංකරදුන්�න්ය, ඈ කා තෘප්තියට පැමිණ ඉතුරු කරගත්තාය.

15 ඈ කරල් ඇහිඳින්ට නැගිට ගිය විට �බොමෝවස් තමා�ගේ වැඩෙකාරයන්ට අණකරමින්: ඈට මිටි

අත�රත් ඇහිඳින්ට ඉඩෙ �දන්න, ඈට සැර �නාකරන්න.

16 අහුරුවලිනුත් සමහෙරක් ඇද දමා ඈට ඇහිඳ ගැනීමට අත්හෙරින්න, ඈට තරවටු �නාකරන්නැයි

කී�ව්ය.

17 �ම�ස් ඈ සවස් වන�තක් �ක�තහි ඇහිඳ ඈ ඇහිඳපු ඒවා මැඩෙගත්තාය, යව ඒඵාවක් පමණ

තිබු�ණේය.

18 ඈ ඒවා රැ�ගන නුවරට ගියාය. ඈ ඇහිඳපු ඒවා ඇ�ගේ නැන්දා දුටුවාය. ඈ තෘප්තියට පැමිණි පසු

ඉතුරු කරගත් ඒවාත් එළියට අරන් ඈට දුන්නාය.

19 ඇ�ගේ නැන්දා: ඔබෙ අද ඇහින්�දේ �කා�හේද? වැඩෙක�ළේ �කාතනදැයි ඇ�ගන් අසා, ඔබෙ ගැන

සැලකූ අයට ආශීර්වාද�ව්වයි කීවාය. කා �වත වැඩෙක�ාද කියා ඈ තම නැන්දාට දන්වමින්: මා අද

වැඩෙක�ළේ �බොමෝවස් නමේවූ මනුෂ්‍ය�යකු �වතයයි කීවාය.

20 එවිට නා�යාමි ඇ�ගේ �ය�හෙළීට කථා�කාට: ඔහු ජීවතුන්ටත් ම�වුන්ටත් ඇති තමා�ගේ

කරුණාව අත්�නාහෙැරි�යේය, ඔහුට ස්වාමීන්වහෙන්�ස්�ගන් ආශීර්වාද ලැ�බ්වයි කීවාය. තවද

නා�යාමි: ඒ මනුෂ්‍යයා අපට �ඟ නෑ�යක්ය, අ�ප්. �ඟම නෑ�යක්යයි ඈට කීවාය.

21 �මාමෝවබිය රූත්ද: එ�ස්ය, ඔහු මට කථාකර-මා�ගේ �ගායමේ සියල්ල කපා �න්දුකරන තුරු ඔබෙ

මා�ගේ වැඩෙකාරයන් �ඟම සිටින්න කියාත් කී�ව්යයි කීවාය.

22 නා�යාමිද: මා�ගේ දියණි�යනි, �වන �කතකදී මිනිසුන් ඔබෙට අන්තරා �නාකරන පිණිස

ඔහු�ගේ �යයෞවනියන් සමඟ යාම �හොඳයයි ඇ�ගේ �ය�හෙළීවූ රූත්ට කීවාය.

23 �ම�ස් යව කපන කාලයත් තිරිඟු කපන කාලයත් නිමවන�තක් ඈ ඇහිඳින පිණිස �බොමෝවස්�ගේ

�යයෞවනියන් එක්කම සිටියාය; ඈ වනාහි ඇ�ගේ නැන්දා සමඟ විසුවාය. 
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එවිට ඇ�ගේ නැන්දාවූ නා�යාමි ඈට කථා�කාට: මා�ගේ දියණි�යනි, ඔබෙට ශුභසිදේධියක් �වන

පිණිස මා විසින් ඔබෙට නිවාසයක් �සායන්ට ඕනෑ �නා�ව්ද?

2 ඉතින් ඔබෙ සමඟ සිටිය �යයෞවනියන්�ගේ ස්වාමියාවූ �බොමෝවස් අ�ප් නෑ�යක් �නා�ව්ද? ඔහු අද රෑ

පාව�ර් යව �පා�න්�න්ය.

3 එබෙැවින් ඔබෙ නා, �තල්ගා�ගන, ඔ�බ් වස්ත්‍ර ඇඳ�ගන, පාවරට යන්න. ඒ මනුෂ්‍යයා කා බී

නිමවන තුරු ඔබෙ දකින්ට ඔහුට ඉඩෙනාරින්න.

4 ඔහු නිදාගන්න විට, ඔහු නිදාගන්න තැන බෙලාගන ඇතු�ට �ගාස් ඔහු�ගේ පාවැසුමේ ඇර

නිදාගන්න; එවිට ඔබෙ විසින් ක� යුතු �දේ ඔහු ඔබෙට දන්වනවා ඇතැයි කීවාය.

5 ඔබෙ මට කියන සියල්ල කරන්�නමියි ඈ ඈට කීවාය.

6 ඈ පාවරට �ගාස් ඇ�ගේ නැන්දා ඈට අණක� සියල්ල �ලස ක�ාය.

7 �බොමෝවස් කා බී ඔහු�ගේ සිත පී්‍රතිවූ කල, ඔහු ධාන්‍ය �ගා�ඩේ �ක�ව�රහි නිදාගන්ට ගි�යේය. ඈද

�හෙමින් අවුත් ඔහු�ගේ පාදවලින් වැස්ම ඇර නිදාගත්තාය.

8 මධ්‍යම රාති්‍ර�යේ ඒ මනුෂ්‍යයා භයපත්ව හෙැරී බෙලා, ස්ති්‍රයක් තමා�ගේ පාද �ඟ නිදාඉන්නවා දැක:

ඔබෙ කවුදැයි ඇසීය.

9 ඈද: මම ඔබෙ�ගේ �ම�හෙකාරීවූ රූත්ය; එබෙැවින් ඔබෙ�ගේ වස්ත්‍රය ඔබෙ�ගේ �ම�හෙකාරී පිට අතුරනු



මැනවි; මක්නිසාද ඔබෙ �ඟ නෑ�යකැයි කීවාය.

10 ඔහු: මා�ගේ දියණි�යනි, ස්වාමීන්වහෙන්�ස්�ගන් ඔබෙට ආශීර්වාද ලැ�බ්වා. ඔබෙ දිළිඳු �හොමෝ

�පා�හොසත් �හොමෝ තරුණයන් පස්�ස් �නාගිය කාරණ�යන් ඔබෙ පටන්ගැන්මට වඩො අන්ති�මේදී

වැඩි කරුණාව �පන්වූ�යහිය.

11 දැන් මා�ගේ දියණි�යනි, භය�නා�වන්න; ඔබෙ කියන සියල්ල ඔබෙට ඉෂ්ටකරන්�නමි. මක්නිසාද

මා�ගේ නුවර සියලු මනුෂ්‍ය�යාමෝ ඔබෙ සුශිලවත් ස්ති්‍රයක් බෙව දනිති.

12 ඉතින් මා ඔබෙට �ඟ නෑ�යක් බෙව සැබෙෑය. නුමුත් මට වඩො �ඟ නෑ�යක් ඇත්�ත්ය.

13 අද රෑට පමා�වන්න, �හෙට උදය ඔහු නෑ�යකු�ගේ යුතුකම ඔබෙට ක��ාත් යහෙපති. ඔහු

නෑ�යකු�ගේ යුතුකම ඉෂ්ට�ක�ර්වා. නුමුත් නෑ�යකු�ගේ යුතුකම ඔබෙට ඉෂ්ටකරන්ට ඔහු

අකැමැතිනමේ ස්වාමීන්වහෙන්�ස් ජීවමාන බෙව සැබෙෑවා �ස්ම මම එය ඉෂ්ටකරන්�නමි.

පහෙන්වන�තක් නිදාගන්නැයි කී�ව්ය.

14 ඈ පහෙන්වන �තක් ඔහු�ගේ පාමුල නිදාහිඳ, එකි�නකා ඇඳිනගන්ට පුළුවන්�වන්ට මත්�තන්

නැගුටුණාය. ඔහුද: ඒ ස්ති්‍රය පාවරට ආ බෙව කිසි�වකුට �නාදැ�න්වයි කී�ව්ය.

15 තවද ඔහු: ඔබෙ �පාරවා සිටින සළුව �මහි �ගනත් අල්ලන්නැයි කී�ව්ය; ඈ ඒක ඇල්ලූ කල යව

නැළි හෙයක් මැන ඈ පිට තබො නුවරට ගි�යේය.

16 ඈ තම නැන්දා �ඟට ආ කල: මා�ගේ දියණි�යනි, ඔබෙ කවුදැයි ඇසුවාය.

17 එවිට ඈ ඒ මනුෂ්‍යයා තමාට ක� සියල්ල නැන්දාට දන්වා-ඔ�බ් නැන්දා �ඟට හිස් අතින්

�නායන්නැයි ඔහු මට කියා �මේ යව නැළි හෙය මට දුන්�න්යයි කීවාය.

18 එවිට ඈ: මා�ගේ දියණි�යනි, කාරණය �ක�ස් සිදුවන්�න්ද කියා දැනගන්නා තුරු ඉන්න;

මක්නිසාද ඒ මනුෂ්‍යයා අද �මේ �දේ �න්දුකරනතුර නිවාඩු �නාගන්�න්යයි කීවාය. 
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බ��ාමෝවස් නුවර �දාරටුව �ඟට �ගාස් එහි හිඳගත්�ත්ය. බෙලව, �බොමෝවස් කී �ඟ නෑයා එහි

පැමිණි�යේය. �බොමෝවස් නම කියා: ආ! ඔබෙද? �මහි ඇවිත් වාඩි�වන්නැයි කීය. ඔහු �ගාස්

වාඩිවු�ණේය.

2 එවිට ඔහු නුවර වැඩිමහෙල්ලන්�ගන් දස�ද�නක් කැඳවාගන: ඔබෙ සැමත් �මහි වාඩි�වන්නැයි

කී�ව්ය. ඔව්හුද වාඩිවු�ණාමෝය.

3 ඔහු ඒ �ඟනෑයාට කථා�කාට: �මාමෝවබ් රටින් හෙැරී ඇවිත් සිටින නා�යාමි අප�ගේ ස�හොමෝදරවූ

එලී�ම�ලක්ට තිබුණු බිමේ �කාටස විකුණන්නීය.

4 �මහි හිඳින්නන් සහෙ මා�ගේ �සනඟ�ගේ වැඩිමහෙල්ලන් ඉදිරි�යහි ඒක මි�ල්ට ගන්න කියා

කාරණය ඔබෙට දන්වන්ට සිතු�වමි. ඉතින් ඒක ග�වාගන්ට කැමතිනමේ ග�වාගන්න. ග�වාගන්ට

අකැමැතිනමේ ඒ බෙව දැනගන්නා පිණිස මට කියන්න. මක්නිසාද ඒක ග�වාගන්ට ඔබෙ සහෙ ඔබෙට

පසුව මාත් ඇර �වන කිසි�වක් නැතැයි කී�ව්ය. ඒක මම ග�වා ගන්�නමියි ඔහු කීය.

5 එවිට �බොමෝවස්: නා�යාමි අතින් ඒ බිම මි�ල්ට ගන්නා දව�ස්දී, මැරුණු අය�ගේ නම උරුමය

�ක�රහි පවතින පිණිස මැරුණු අය�ගේ භාර්යාවවූ �මාමෝවබිය රූත්�ගනුත් ඒක මි�ල්ට ගන්ට

ඕනෑයයි කීවාය.

6 ඒ �ඟ නෑයා කථා�කාට: මට ඒක ග�වාගන්ට බෙැරිය; එ�ස් ක��ාත් මා�ගේ උරුමයට

අලාභ�වයි. මට ග�වාගන්ට බෙැරි නිසා මට ති�බෙන මිදී�මේ බෙලය ඔබෙම භාරගන්නැයි කීවාය.

7 �පර කාල�යේ මුදාගැනීමද හුවමාරු කරගැනීමද ගැන සියලු කාරණා ඉශ්‍රා�යල්වරුන් අත�ර්

ස්ථිරකිරී�මේ සිරිත �ම�ස්ය: එක්�ක�නක් තමා�ගේ මිරිවැඩිය ග�වා අනික් අයට �දන්�න්ය. ඒක

ඉශ්‍රා�යල්වරුන් අත�ර් සහෙතිකකිරී�මේ විධියව තිබු�ණේය.

8 ඒ නිසා �ඟ නෑයා: ඔබෙ ඒක මි�ල්ට ගන්නැයි �බොමෝවස්ට කියා තමා�ගේ මිරිවැඩිය ගැ��වු�ව්ය.

9 �බොමෝවස් වැඩිමහෙල්ලන්ටත් මුළු �සනඟටත් කථා�කාට: එලී�ම�ලක්ට තිබුණ සියල්ලත්

කිලි�යාන්ට සහෙ මා�ලාන්ට තිබුණු සියල්ලත් මා විසින් නා�යාමි අතින් මිලදී ගත් බෙවට ඔබෙ සැම

අද සාක්ෂිකාර�යාමෝය.



10 ඇරත් මැරුණු අය�ගේ නාමය ඔහු�ගේ ස�හොමෝදරයන් අත�රන්ද ඔහු�ගේ ස්ථාන�යේ �දාරටු�වන්ද

මැකී�නායන පිණිස මැරුණු අය�ගේ උරුමය �ක�රහි ඔහු�ගේ නාමය �ගනයන පිණිස

මා�ලාන්�ගේ භාර්යාවවූ �මාමෝවබිය රූත් මා�ගේ භාර්යාව �කාට මිලදී ගතිමි. ඊට ඔබෙ සැම අද

සාක්ෂිකාර�යාමෝයයි කී�ව්ය.

11 �දාරටු�ව් සිටි මුළු �සනඟද වැඩිමහෙල්�ලාමෝද කථා�කාට: අපි සාක්ෂිකාර�යාමෝය.

ස්වාමීන්වහෙන්�ස් ඔ�බ් �ගට එන �මේ ස්ති්‍රය ඉශ්‍රා�යල් වංශය �ගාඩෙනැගූ රා�ඛෙල්ද �ලයාද යන

ස්�්‍රන් �ද�දනා �මන් කරන�ස්ක්වා. ඔබෙ එප්‍රාතාහි සමේපත් උපදවා ගන්න, �බෙත්-�ල�හෙ�මහි

කීර්තිමත් �වන්න.

12 ස්වාමීන්වහෙන්�ස් �මේ �යයෞවනී�ගන් ඔබෙට �දන බීජය කරණ�කාට�ගන ඔ�බ් වංශය යූදා

නිසා තාමාර් බිහික� �ප�රශ්�ගේ වංශය හො සමාන�ව්වයි කී�වාමෝය.

13 �ම�ස් �බොමෝවස් රූත් පාවාගත්�ත්ය, ඈ ඔහු�ගේ භාර්යාව වූවාය. ඔහු ඈ �වතට පැමිණි කල

ස්වාමීන්වහෙන්�ස් ඈට ගර්�භාමෝත්පත්තිය දුන්�ස්ක, ඈ පුත්‍ර�යකු බිහික�ාය.

14 ස්ති්‍ර�යාමෝ නා�යාමිට කථා�කාට: අද ඔබෙට �ඟ නෑ�යක් නැතුව සිටින්ට නෑරියාවූ

ස්වාමීන්වහෙන්�ස්ට ප්‍රශංසා �ව්වා, ඔහු�ගේ නාමය ඉශ්‍රා�යල්හි කීර්තිමත් �ව්වා.

15 ඔහු වනාහි ඔ�බ් ජීවිතය ප්‍රාණවත් කරන්�නක්ද ඔ�බ් මහෙලු වය�ස්දී ඔබෙ �පාමෝෂ්‍යකරන්�නක්ද

වන්�න්ය. මක්නිසාද ඔබෙට ආදරය ඇත්තාවූද පුත්‍රයන් සත්�ද�නකුට වඩො ඔබෙට යහෙපත් වූද ඔ�බ්

�ය�හෙළිය ඔහු බිහික�ායයි කී�වාමෝය.

16 නා�යාමි �දරුවා �ගන තමා�ගේ ��යහි �හොවා ඇතික�ාය.

17 අසල්වාසි ස්ති්‍ර�යාමෝ: නා�යාමිට පුත්‍ර�යක් උපන්�න්ය කියා ඕ�බෙදේ යන නම ඔහුට තැබු�වාමෝය.

ඔහු දාවිත්�ගේ පියවූ �යස්�ස්�ගේ පියාය.

18 �ප�රශ්�ගේ �ප�පත් �මේය: �ප�රශ් �හෙශ්�රාන් ඉපදවිය;

19 �හෙශ්�රාන් රාමේ ඉපදවිය, රාමේ අමේමිනාදාබ් ඉපදවිය;

20 අමේමිනාදාබ් නා�ෂාන් ඉපදවිය, නා�ෂාන් සල්�මාන් ඉපදවිය;

21 සල්�මාන් �බොමෝවස් ඉපදවිය, �බොමෝවස් ඕ�බෙදේ ඉපදවිය;

22 ඕ�බෙදේ �යස්�ස් ඉපදවිය, �යස්�ස් දාවිත් ඉපදවිය. 

For other languages please go to www.wordproject.org

https://www.wordproject.org/
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